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VIT DONALD

Tén cudp vii tru tai xuat giang ho

Nguei dich : PHAN VIET DUNG
T T 11
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1. Cac chau yéu quy! Bac thuc su rat
biét dn cac chau da san long gilp bac di
mua hang & ctra hang bach hda
Duckingdales hdm nay!

- _ "1
i [/ | /4. Chau dang am chi rang

2, ROt lai, mdi nam ngudi ta chi ban 3..Sao bac khéng dung den bac keo kiét phai khéng?
“xon” cé mét 1an, nén ta ludn luén cay thap sang nha ludn di? Chéau phai biét
chdp thdi cd mua sach sb ludng bdng Chau chac chan nhu vay sé |
den-dung cho ca nam! ré hon nhiéu!

b romy,

7. C4i tén xam pham xau xa
nay sé phai tinh sd vdi bac
va ba co Betsy

A

ot bung!

5. Gi do? Chau cdé nghe
tieng dong khoéng? Co ké
nao ¢ trong kial!
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7. Dear boys! | really am so grateful that buy up a whole year’'s supply of light know that I...

you're willing to help me with my shop- bulbs! 5. What? Did you hear that? There's
ping at Duckingdales department store 3. Why don't you just light up the place someone in there!

today! with candles instead? I'm sure that would 6. CHOMP! CHOMP!

2. After all, they only have a sale ornce a be even cheaper! ' 7. That nasly trespasser is gonna have

year, and | always take the opportunity to 4. Are you implying that I'm stingy? You to account to me and good old Betsy!



8. Budc rbit 'Eét hon thi ra hang di!
Mi khong tron dudc ta trong chd
- nay dau!

9. Hinh nhu dau cé ai & L. 10. Chac chén 1a cé! Ta nghe 16 rang
day, bac Scroogel! | c6 difa nao nhai nghién chinh td dé-la
Bxéc co chac da nghe |
tieng déng khéng?

11. Nhung Scrooge McDuck nay sé khdng khoanh tay ddng 13. Xin 16i b6! Khéng dd chb cho haita &
nhin khi ma tién danh dum cuc khé ciia minh bi loai sdu mot chung trong kho tién nay dau!
Xau xa gam nham dau!!

15. Bac khong dudc ' RO 18. Vay ratui bay | o piphign! N6 1a Mickey
ban Mickey! biét nhau ha? ‘con chudt cung cua tui
chau! Tui chau dang rang

kiém chd & mdi cho nd vi cht

Donald khéng cho tui chau

nudi né nual

8. Okay! You might as well come out with far bill! 14. GASP!

your hands up! You can't hide from me 11. But Scrooge McDuck is not gonna 15. You can't shoot Mickey!
in here! stand idly about while his hard earned 16. Urgh!

9. There doesn’t seem to be anyone here,

cash gets eaten up by some nasty little 17. BLAM!
Unca Scrooge! Are you sure you heard

vermin! 18. So you know each other?
something? 12. CHOMP! CHOMP!
10. You bet ! gid! In fact | heard someone

19. Sure! This is our pet mouse,

13. Sorry, pal! There ain't enough room Mickey! We're trying to find a new

chewing away at just this particular dol- In this money bin for the two of us! home for him as Unca Donald won't
let us keep him!
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md gidy bac clia bac trong vong
chua tdi hai tram nam ndal

20. Vay ha, chac chan no cting khéng 4 c’:’ay vJi
bdc dudc dau! Con quai nay sé xdi tai hét E w"

" mot cai 16ng?
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21. Vdi lai, sao cac chau
khong nudi né trong

) 22. Khong duoc! Chau

thudng glu’ no g trong
tui ao nguc! i

23. Mickey thich
dudc gid trong tui,
d do thoai mai va
am cung han!

gil né & dau tly thich! Mién khong
vdi bac la dudc roil

33. 6 khnng' NG lai bién
| méat tiéu roi!

20. Well, he certainly can't stay with me!
That creature could eat up all my bills in
under two hundred years!

21. Besides, shouldn't you keep him in a
cage?

22. Nope! | usually keep him in my breast
pocket!

23. Mickey likes being kept in pockets,
where it's nice and warm!

24. Well, | guess you can keep him wher-
ever you like! As long as it's not here

24, | ay dé! Bac nghi cac chau muon

29. HOn nda, ai ma dam dot nhap vao day khi ma cb
Typefast con ngdi canh chiing!

27. Bac bat dau khoa
clia bang chia tu hoi
nao vay? Chau nhd
la bac !uon Xai loai
khda s6 ma?

Nhung khong
may la ta CU’
quén ma SO

hoai!

30. Cau da cho

Mlckey vao tui lai

bi mua hét!

with me, of course!

25. Huh?

26. CLICK!

27. When did you start locking that door
with a key? | thought you always used a
combination lock!

28. Yeah! But unfortunately | kept forget-
ting the actual combination!

29. Besides, who'd dare to try and break
in here as long as Miss Typefast’s sitting
on guard! Ha, ha!

34. Lat na chau hay kiém no! Pau
tién ta phai lo dén Duckmgdales
trude khi bong den gia ré

chu’a Huey'?

30. Have you put Mickey back in your
pocket, Huey?

31. Sure! He’'s...

32. GET LOST!

33. Oh no! He’s disappeared again!
34. You'll have to look for him flater!

First we've gotta reach Duckingdales
before all the cheap light bulbs have
been sold!

35. But,but...



36. Trong khi do,
tren hanh tinh
Melbar, xa tit
ngoai vu tru bao
la...

. 37. Chao Tachy!
2 Thay khode khi lai
o~ ra tu chd ha?

40. C6 chu! Tui nght 1a ban sé lai kiém cach cudp tién ciia bon
ngu’ol mat dat nda phai khéng? ~

42. Nhung ta sé cho chung thay! Néu ta cudp dudc toan bd

tai san cua Scrooge McDuck, -

|

36. Meanwhile on the planet Me!bar
way, way out in deep space —

37. Hi, Tachy! Good to be out for ja;f
again, eh?

38. Never mind that, Myron! Have you
got hold of a decent space craft for me?
39. MELBAR PRISON

40. Sure! | guess you wanna try and get

ta sé dudc coi 1a tén téi pham
vi dai nhat khap vi tru nay!

hold of that earthling’s money again?
41. You bet! Since money and other ob-
jects of value became obsolete on our
planet centuries ago, there's nothing for
a master thief like me to steal here!

42. But I'll show them! If | succeed in
stealing Scrooge McDuck's entire for-
tune I'll have to be recognised as the

38. Binh thudng théi, Myron! ;
Mi da lo dudc cho ta mot ,

‘nhadng thd gia tri khac tré nén 16i thoi
trén hanh tinh chung ta rnay thé ky
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chiéc phi thuyén dang
hoang chua?

41. Chac chan roi! To khi tién va

nay, ¢ day chang cé g dang cho
mot tén cudp bac thay nhu la
ra tay hét!

43. Va vdi su trd gitip clia “Thubc
Xit S|eu tf tinh” ma ta da pha ché
cap toc trong phong thi nghiém
nha tu, viéc dé sé dé nhu
tro ban tay!

greatest criminal in the whole uni-
verse!

43. And with the help of this “super
magnetic spray” that | whipped up in
the penitentiary laboratory, it will be
as easy as falling off a log!
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44. Trudc tién, ta xit chat nay 1én
khép minh!

45. “RoI ta chi viéc di |
vao kho tién cua lao
gia keo kiét va xit mét
con mua bui chat
thudc nay 1én dbng tai
i san cia han!”

46. “Thé 1a toan bd kho
tang sé theo ta di bat cwr
noi nao ta mudn!”

49. Khéng biét ban cé danh cho tui
mot vai (d)... xu
khdng ha, Tachy?

48. bang vay, chang may
chéc Tachyon Farflung

sé trd thanh tén t6i pham
giau nhat va khét tiéng
nhat trén khap

50. Myron, duing
’ £ A
CO ngoc the!

51. Sau mét chuyén du hanh kha yén on
trong khong gian...

52. Nhu ta da ndi trudc, viéc
nay sé dé nhu trd ban
tay thoi!

44. First | spray myself all over with this 47. GET LOST! 57. After a fairly uneventful space
stuffl 48. "Yes indeed, Tachyon Farflung will  journey —

45. "Then | just get inside the old  soon be the richest and most infamous 52. As | said earlier, this is gonna be
skinflint's money bin and give his loot & criminal in the entire universe!” as easy as falling off a log!

wee shower of the stuff!” 49. Do you think that there’ll be a few  53. Huh?

46. "Then the entire fortune will follow  (er!) cents to spare for me, Tachy?
me wherever | go!” 50. Don't be silly, Myron!



55. Ne, 6ng ban
tudng minh dang
ldi dau do ha?

54. Gid ta chi viéc ghé vao kho tién
cua Scrooge va xit mét cdn mua
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56. bung vay!
Tuyét d6i khéng
cho phép xam
nhap vao khu

vuc nay do!

-
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59. Ta chi dén day dé lay vé
52 titl, 18 ti, 12 triéu do-la
va 16 xu cua ta thoi!

57. Thua quy vi, ta cho rang
ta mdi la ngudi quyét dinh
dieu do!

ﬂ 60. Ne, ba ngoail Hay md clia
kho bac di dé khadi cd ai bi
o o gay thudng tich!

)
L)

62. O, frong trudng hdp @6 ta chi can dé.cai may do vit
nay tim han cho ta tho6i! Chuyén nho!

67. BUNng ngd ngan nhu vay, chii bé a! Ong McDuck
chi ¢ mét chia khoa, va chi ciing théy 14 hién gid
ong khong cdé 3 day!
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54. Now | just have to pop intothe money  57. | think that I'll be the judge of that, the vault so that nobody gets hurt!

bf{? and give Scrooge's dosh a shower  gents! 67. Don't be such a silly boy! Mr
with my spray! 58. BZZZ/ZZT! BZZT! McDuck has the only key, and as you
55. Where d’you think you're going, 59. I'm just here to fetch my 52 zillion, can see he isn't here right now!

buddy? 18 billion, 12 million dollars and 16 cents! 62. Oh, well! In that case I'll just have
56. Yeah! Trespassing is definitely not  Ha, ha! to let my little duck detector find him

allowed around here! 60. Okay, Grandma! Open the door to for me! No problem!



64. Chau lam dn thdi lai nhai
vé con chudt phién toai cla

70. N6 héng biét cAch né tranh bon meo hay
thi dd khac! Moi chuyén kinh khing déu co

thé xay ra vdi nd!

chau dudc khéng

‘ /
)| [ 65. Nhung ma Mickey

khdéng quen song C.

71. Moi chuyén kinh khtng hinh nhu cing sé xay ra cho
ca chung ta nida! HI'm! Trudc gid ta chua hé thay cho
nao déng ngudi nhu chd nay! '
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72. Ta khéng hiéu sao may ngudi dé
— lai san sang chiu dung nhu vay chi vi
muodn tiét kiém vai xu

75. Sao 6ng dam chen I1én trudc ta vay ha, éng
gia lam cam? ,<

nho nhoi!

77. Ong bac Scrooge dang
thuong khong biét rang minh
da lam...

76. H...hay di dén cla |

hang bdéng den di, cang |
sdm cang tot! Hém nay, |

cho nay co ve la ndi
nguy hiém nhat!

78. Tuy%t! Lao gia kf}én khé bang xuong bang thit kia réi! Lao
dau biét rang lao sap phai chia tay vdi kho bau yéu dau ctia

63. Speaking of Scrooge —
64. Will you please stop harping on about
that pesky mouse of yours, Huey!

65. But Mickey’s not used to being otit on
his own!

66. DUCKINGDALES

67. BIG SALE

68. BIG SALE

69. BIG SALE

70. He doesn't know how to keep out of
the way of cats and other predators! All

minh... mai mai! Ha hal!

kinds of horrible things could happen to

- him!

/1. All kinds of horrible things seem to
be happening to us too! Umph! I've never

seen SO many people in one place be-
fore!

72. | can't understand that people are

willing to put up with all this just to save
a few measly cents!

73. Argh!

74. TWACK!

/5. Don't you dare to push ahead of
me in the queue, you old codger!

/6. L-let’s get to the lamp department
as soon as possible! This place seems
most hazardous today!

/7. Poor old Uncle Scrooge doesn'’t
know how right he is —

/8. Great! There’s the old miser in
person! Little does he know that he’s

about to part company with his be-
loved money — for ever! Ha. ha!

!
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79. Kho ma tin dudc ta lai
sap dat tay Ién...

. 1__________1
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84. Aaa! B6 bon trai dat cac ngudi thudng
b xit hdi déc vao mat ngudi
' khac nhu vay ha?

y s —
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" Ldc Nira bém” do! Hay la

81. Aha! Ong co ve la mot ngudi lich su thich "gu”
nudc hoa tinh té nhung day nam tinh! Sao khdng

Cudng Luc Nbda  _—
Q9 [ Dém”? £
Jai gl vay?

85. Hdi déc a? Bay chinh la
th' ma t6i goi 1a “Mé Cudng

thif cht it moi “Mé

ngai! “Su Ngay Ngat Tuyét

86. Dling nghe han, thua
Vdi" mdi la thd nude hoa

thit mot it “Giac Mo _ ngai can!
Than Tién" di?

87. Ta cd y nay hay haon! Sao
tui bay khéng tha tha
nay xem?

/9. I can hardly believe that I'm so
close to getting my hands on...

80. PERFUME

87. Aha! You look like a gentleman
who'd appreciate a subtle but mascu-
line iragrance! Why not try some "Mid-
night Madness"?

82. What?

go. Do chét tiét! Lam ta mat dau
Scrooge va dam chau cua lao!

_—_.—-l""f :

hén cua ta!
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83. PFFIT! |

84. Argh! Do you earthlings often spray
poisonous gas into each other’'s faces?
85. Poisonous gas? That's exactly what
| call “Midnight Madness"” myself! Try
some “Divine Dreams” instead!

86. Don't listen to him! “Elixir of Ecstasy”
is the perfume for you, sir!

90. Aha! Chung kia kia!
Hom nay dung la ngay

e

o

87. | have a better idea! Why don't
you try this, boys?

88. BZZZT!

89. Drat! Now [I've lost Scrooge and
his relatives! |
90. Aha! There they are! This must
be my lucky day!

i ST
x B
E



93. Cam dn, anh ban tré! Téi biét sé
c6 ngudi giup téi bé con Stumpy bé

~PHAI OM

CHO LEN
KHI Bl
THANG

CUON
92.

97. T6t! Nhung gid ta cé mdt viéc rat
95. Va coi Kia, quan trong phai lam! Ta...
Stumpy cé vé clng

biét on 1am!

98. O khéng! Lé ra ta khéng
nén dung vao con vat phién

phdc nay! Gid thi ta ngua
ngay khap ngudi roi!

- ‘ II.‘I r"..

99. Ngudi am chi Ia con Stumpy bé
bong clia ta cé bo chét phai khdng,
anh ban tre?
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102. Pung la mdt su' xuc
pham ghé gém! Pau
_tién la két t6i Stumpy
c6 bo chét! Rai lai
xUc pham su hiéu
biét cua ta bang
nhing chuyén
kho tin!

107. Khong khong,
tui 1 hanh tinh khac

100. GRRR!

91. Qut of my way, woman! I'm in a... 96. GRRR!

92. DOGS MUST BE CARRIED ON THE 97. Good! But now ['ve got a very impor- 1071. No, no! I'm from another planet,
ESCALATOR tant errand fo attend to! |... and... |

93. Thank you, young man! | knew some- 98. Oh, no! | should never have touched 102. What an insult! First accusing
one would help me with little Stumpy! that pesky animal! Now I've got a ter- Stumpy of having fleas! And then in-
94. But, but... rible jtch all over! sufting my Intelligence with tall sto-

95. And look at that, Stumpy's grateful  99. Are you implying that my little ries!
too! Stumpy’s got fleas, young man? 103. TWACK!



104. Trdi hdi! Minh khéng hiéu sao bon 106. Chd chut, thua ngai! Chi yéu

N ngudi mat dat lai chiu néi ndi nay! Dung cau ngai ném thi maén sap bap
GIAN HANG 4 M6t hanh tinh khiing khiép! cai Puic va banh hap tuyét
THUC PHAM vdi clia téi thai!
|—o53 NN
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170. Uil Mi dang cb dau doc ta phai
khéng? Pay I!aﬁthif kinh tdm nhat ma ta
nem phai tu trude tdi nay!

113. Nhung ta khéng tha thif cho diéu dé

111, Cbc-16t va banh quy cay (*)! Mi dam théa ma céch
dau! Nay! bé ne!

nau an cha ta ha, anh ban? ",

116. Va ta sé trén di ngay khi ta cé dudc thi ma ta

115. M...Minh phai roi ; b
den day tim! He, he!

khoi cai hanh tinh dien
loan nay! Khan cap!

114. BANG!
115. I-I got to get away from this

a terrible planet! That was the most disgusting stuff ['ve crazy planet! On the double!

105. FOOD DEPARTMENT  ever tasted! 116. And | aim to make my escape
106. Just a moment, mein herr! You sim- 111. Schnitzels und pretzels! How dare  as soon as I've got what | came for!

ply must taste my delicious sauerkraut  you insult my cooking, you fiend? Heh, heh!
soup with dumplings! 112. Gack! Gurk! 117. LAMP DEPARTMENT

107 Er; | aon’t think... 113. But I'm not going to tolerate it! Here!
108. Nonsense! You'll love it! Take this!

104. Good grief! | don'’t understand how 109. Glurg!
these earthlings can stand it here! What  170. Yuck! Are you trying to poison me?

(*) Schnitzels und pretzels (tiéng HUc trong nguyén ban) ¢é hainghia: 1. chc-18t va banh quy cay ; 2. thang dién (3 day tac gia chdi cht).
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118. Trdi dat! May cai thing gidy nay 119. Nhung bac nghi minh con may

man khi dén day kip lac! Day 1a
nhang cai cudi cung ddé!
120. Budc 1am, bay |
gid thi van may cua
mi da thay déi roi,
Scrooge McDuck!

nang qua trai, du no chi chat
day bong den nhe tung!

121. Chét rdi! Tachyon Farflung! Ngu’ﬁii I;nlanh 122. DUng vay! Nhung l1an nay
tinh loan tri, ké mdi day da co an cudp tat ca ta sé thanh céng!
tai san cla ta!

126. T6t 12m! Chia khda vao | \
, o » % - - 127- KI'I dL]’ n . B4 b
cai phong kién cb ciia L 8 ong dugc dung 128. A44! Cai gi

vao bac Scrooge, do du

: : . can ta vay?
con hanh tinh! St g vay

129. BUng roi, td cam 130. La Mickey! Vay
thay co cai gi d dudi ra may tron & trong
do ha?

day! Do la ...

118. Groan! These cartons sure are deranged alien who tried to steal my 127. Don't touch our Unca Scrooge,
fieavy, even though they're only filled with entire fortune a while back! you alien hooligan!

fight bulbs! 122. That's right! And this time I'm gonna 128. Aaaargh! Something bit me!

119. But | guess we were lucky to get  succeed! 129. Yes, | can feel something down
here when we did! These were that last 123. Gngh! here! It's...

ones! 124. BZZZT! 130. It's Mickey! Sc that's where you
120. Well, now your luck has changed, 125. SMASH! CRASH! were hiding!
Scrooge McDuck! Remember me? 126. Okay! Where's the key to your strong

121.. Good grief! Tachyon Farflung! The  room?



131. O khéng! Ta da bi mét con chudt cong can!
Ai ma biet ndi mot con vat doc hai loai nay
mang theo nhing mam bénh cheét
‘nNgudi gi day?

132. HU! Mickey cla
tui ta chi la mot chi
chudt nhat thoi!

134. Nhung diing nghi day Ia 1an cudi cling
bon mi gap ta! Ta sé trd lai!

138. Chui rat vui
thay may chau da
tim dudc m6t ndi &
t6t cho Mickey bé
bong, 10 nhéoc!

137. Vai tuan

141. Dung! Day la giai phap t6i uu
do, may chau! Va khi nao ta con

. cho Mickey an phé-mat ngép _
miéng dé nd khong dung tdi tién
cta ta, thi khi do ta con cé mét rao
can tuyét vdi chéng lai nhidng

| cudc tan codng tdt va tru!

137. Oh nol I've been bitten by a rat!
Who knows what dreadful germs a pest
like that could be carrying?

132. Humph! Our Mickey is a mouse!
133. Never mind! | gotfa get back to
Melbar and get an antidote before it's
too late!

134. But don't think that this is the last
you've seen of me! 'll be back!

135, Cam an trdi,
cudi cting han da
dil Moj viéc két

' thuac tét dep!

133. Chac khéng sao daul Ta
phai trd vé& hanh tinh Melbar
dé ubng thubc giai déc
trudc khi qua tré!.

9
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136. Chau néi phan chau thai,
Donald! Béngkdén cua bac bé
héet tron roi!

139. Vang! N6
khoéng thé mong
dudc mét ché d
nao tot hon!

135. Thank goodness, he’s finally gone!
All's well, that ends well!

136. Speak for yourself, Donald! All my
light bulbs are smashed!

137. A few weeks later —

138. I'm glad that you found a good home
for little Mickey, boys!

139. Yeah! He couldn't wish for a better
place to live!

140. Bay gid no dudc nhing

blc tudng thép dé sd bao
boc bao vé nd khoi tay bon
meo va nhidng thd d& khac!

140. Now he's surrounded by massive
steel walls which protect him from cats

. and other preagators!
" 141. Yep! This is a perfect solution,

boys! And as long as | keep Mickey
here in cheese so that he leaves my
money alone, l've got an excellent de-
terrent against attacks from outer
space!,

142. Ha, ha!
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CHUOT MICKEY

(:hl-‘rI hé may mén MiCI(ey Nguoi dich : NGOC

'!'_1'_—1':1-1‘ i | o !

HUE

1. HOm nay la :;:hléu thd bay, Mickey
d4uta? Condchd naokhacniia?! Gcal
ché uvanhétciua cutalahangghé dau
trén san banh Duckburg Dodgers!

2. Ay cha! Dodgers viia
lam hong thém mdét trai
phat dén nia roil Oil

That I tai hail

"“‘_Q..' 6. Bon v tich™ "\

& su'l Cé nghe tao |

O 6409

9. Thuagquy khangia, néu "
ddi bong toi d6 lai thua
tran nay nidathi day 1alan
thitsauholiéntiépbithua!
N Hay luu y diéu do!

s T

Y/ 12. Bidu phién phc 12 ho choi
khéng hét minh va mét tu tin trong
mua bong nay thoi!

day! Ho da tung ludn la
d6i bdng manh vdinhiing
céu thi s6 mot mal

/i —/ B
i =) &3
Y (. d

14. Thoi dudc réil Ci dé N\ ’ 15. Méc du minh cing phai 16, Xin chao nhgng

cho nhing ké bac béo dé1aé : e cﬁpg nhén {a cai tén hé may CO dong vien cuong

di! Boi Dodgers du gj cang 1a doi man clia déi Dodgers hdi bi T fal TR O
ctia minh! Nhifng ¢6 dong vién khap khiéng! ROt cudc han e L B U
thu thiét luén tng hé ddi cua Lk nhiét! oA

\ minh trong moi tinh hudng!/

-% _..-I' 5 '.I':'._ [
i J L' 1 B |
" e i, il ] il = e e

1. It's Saturday afternoon, and 7. Gosh! And these folks are the Dodg-  13.Bums!

where’'s Mickey? Where else?! In his  ers’ fans, too! 14. Oh welll Let the ingrates wail! The
favorite front row seat at the 8. DODGERS! | Dodgers are my bums! Real fans sup-
Duckburg Dodgers football game! 9. It's six loses in a row if those port their team come rain or shine!
2. Whoa, Nellie! The Dodgers have slimebuckets blow this one, folks! Think  15. Although even | have to admit the
burned another penalty! Ouch! about that! Dodgers’  mascotis pretty lame! What's
That's gotia hurt! 10. GRRRRRAR! he supposed to be, anyway?!

3. Boo! 11. >Sigh!< I'm almost a little peeved 16. Hi there, frantic fans! Let’s give
4. Bums! myself! They've always been such a win- our boys a big cheer!

5. Losers!! ning team, with first-rate players! 17. BoooOOQO!

6. You're terrible! Do you hear me?!  12. Trouble is, they're just not playing
Terrible!!! . - with heart and confidence this season! -
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B 5. Hay nghe n%

o

p

19. Xéo khoi san o

/21. Nay! Coi

' rr}}?hr;h%gggggt ﬁ ngay, tén hé kial chung chu!
ers! TiénJén,doi A % =
A _bong, tién lén!! PR

| Y
| .|

"/~ 20. Ngudi con \
(16 bich hdn ca déi |
2J) \ Dodgers nita day!

- viéndang tticti drdai,
ho dangtrdtlén dauga
ngay ngé dolThe nay

L .‘ y\ thi co ve khéng cbng ‘
[ bang chit nao! 48

[ 25. T6i nghi viéc day, Huan luyén vién
\ Roche! C dé ddi Dodgers thua tham hai

R - -

24. Pa qua roi! Téi khéng phai
hidng chiu su phi bang nay niial
Cho mét doi béng cua nhiing
. ké that trant!! 4

e

khong thé 1am
vay duoc!!

29. Chti h& may mén ciia ddi Dodgers 1a bidu tudng ™\
truyén thong thiéng liéng! Co Jé do la ly do duy nhat
ma mot sO ngudi van con rc]ili é(?n"ll
- thi dau!

. TOI 1anh t - i i
gtgodyné% ?%i, Hu%n 28. Nay Mickey! Tai sao ta lai

luyan vién al ky hgp déng huén luyén cho
' ' Dodgers mua bdng nay
nhi?! Gt hét tham hoa nay

den tham hoa khac! :

30. Vay 3, t6i khong N
biét chuyén dé!

VAP

34. Cam dn nghe,
Mickey! Toi thué anh E
day!

32. T6i tim d4u ra mét ga khd khao khac dé thay thé
han ta day?!

'/ 33. Buing lo, 6ng Huan luyén \

vién a! T6i doan chac la mot co
g\ dong vién trung thanh nao do sé
. vinh du nhéan lam viéc nay!

F oy | -m
o 7 ARG

18. Let's hear it, Dodger Devotees! Go,  abuse! Not for a team of losers!! 30. Well, | don’'t know about that!
team, go!! 25. | quit, Coach Roche! Let the Dodg- 31. DODGERS!

19. Get off the field, you clown! ers go down in flames without me! 32. Where am | going to get another
20. You're a bigger joke than the Dodg-  26. You can’t do that!! sucker to take his place?!

ers! 27. 1 think he means it, Coach! 33. Don’t worry, Coach! I'm sure
21. Hey! Watch it! 28. Criminy, Mick! Why did | ever sign  some loyal fan will be honored to take
22. Go'wan! Beat it, dork! Scram! on to coach the Dodgers this season?! the job!

23. Gosh! The fans are so sore, they're  It's one disaster after another! 34. Thanks, Mickey! You're hired!
taking it out on that silly schmuck! It just  29. The Dodgers’ Mascot is a hallowed  35. >Ulp!<

doesn’t seem fair! -tradition! Probably the only reason some

24. That does it! | don’t have to take this  folks are still coming to the games!
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36. The la ngay
th& bay sau, tai

phong thay d
noj 69@

37. Minh va cai miéng to
tudng clia minh! V&i bd db
nghé ndy chéc minh gibng }
mét thang ngde 1am day! |

o kil

38. Théi dudc rdi! Hay chap nhan
chuyén nay thoéi! Xét cho cting thi

lam viéc nay cing la vi doi
Dodgers!

cua ddél Dodgers..

-
lllll

_______

39. Chuic mét trén 40. D& lam gi 41. Chiing t6i s&
dau tuyét vail Hay chu? chi thua thaéil
chadi hét minh!

<L Xx G e NS e . N
43_ Chao §i! Néi toan Ny 44. Phai c6 ai lam viéc d6 chd! Ra

chuyén xudng tinh thadn Y san di va ham néng dam cé ddng
khong ha! Téi ghet cai | vién |én nghe, Mickey! ¢

cong, viéc nay lam roi, /(27 Ta phai 1&n gidy cot

HU” luyén vién al_4 cho déi trudc khi

: \ | ¥, vao tran!

Y 45. Ul! Nhin nhiing ¢ d6ng vién “nhiét tinh”
3 kial Lic nay ho ghét bd dbi Dodgers!

2y =) Lty s e X 47. Xin chao moi ngudi! Mét trang cb vi < 48. Khong tin
nhung gé-‘?ttﬁgud%mgg;gﬂtgi {I:ﬁxm thay ndng nhiét cho Dodgers nhé?! } \{ nail Lai mot tén

46. Chuyén nay sé cang lam day,

hé khac ndal

49. Pudi cb
| thang ngoc do
\ ra khoi day!

e
il ‘ z 6&

36. So next Saturday, in the Dodgers’ 40. What's the point? “loyal” fans! They hate the Dodgers

locker room — 41. We're just going to lose! now! :

37. Me and my big mouth! I'm gonna  42. It's hopeless! | 46. This is going to be touch, but maybe
look like an idiot in this outfit! 43. Sheesh! Talk about bad attitude! I'd | can change their tune!

38. Oh well! Might as well be a sport  hate to have your job,Coach! 47. Hiya, everybody! How about a great
about it! After all, this is for the Dodg- 44. Someone’s gotta do it! Hit the field  big cheer for the Dodgers?!

ers! and rev up the fans, Mick! | gotta give  48. | don't believe it! Another one!
39. Have a great game, team! Play  the team its pre-game pep talk! 49. Run that goofball outta here!

your best! 45. >Quip!< Look at that crowd of  560. Boo!



51. ThO nao,
may bo! To ra chut
nghia khi coil

cac ngudi chang con hay

A ‘-f . s Z
rL“"f @ _ 54. Nay, IO hé_ may man ‘
N A

"( ap = hp nhu trudc day noal

57. Hé! Hé! Coi né! Td da

nap day sing-gum v cay
sling cao su cua td...

60. Nay! D6 la
mot tro dd ban!

571. Come on, folks! Let’'s show some
spirit! '

52. (et lost!

53. Yeah! It's painful enough watching
the Dodgers without having to look at
you, too!

54. You know, you mascots just ain't as

= UV

I “@'
\ ¢ Ve

53. Pung vay! Xem doi '\ Y
Dodgers cling da du dau khé r

| 1&m rdi, khdng can phai coi mi

nda daul

55. Ta nghi mi dang N\ /
trugt chan! Hal »S

62. HUim! Minh biét 1a ho khé chiu vé van thua clia
déi Dodgers, nhuing ho khong cé quyén trit hét 1én
: minh dugc!

funny as you once were! 60. Hey! That's a nasty trick!

55. | think you're slipping! Har! 61. SPLORT!

56. Awp!! 62. >Hmph!< | know they feel bad
57. Heh! Heh! Watch this! | load up my  about the Dodgers losing streak, but
slingshot with chewing gum... that's no excuse for taking it out on
58. ...and then it's bombs away! me! :

59. WHIIIIZZZ!!



64. Ha2 ... di
nhién! Ta nghi
thé! Ai ma héng
thich chua?

63. C) thua Ngai '
‘May Man! Ngai

thich an kem héng? &
. g7
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(7 68. Thoi ché giéu tén hé May Mén di, ba
con! Nhiang con tot thi thd thiét den kial Do

67. Gu? Minh khéng

thay hop vdi céi loai

Y 72. H@1 Nan qua! '\
[Tham chi d6i Dodgers

A ciing khéng thém cb j
A\ gang ndal

63. Oh, Mister Mascot! Do you like ice
cream? |
64. Huh? Uh... sure! | guess so! Who
doesn’t? |
65. | don't! You can have mine!

66. PLOP!
67. GrrRRR! Somehow | don't think I'm
suited for this line of work!

viéc nay chut

Dodgers! Cho tran dau bat dau di!

nao cal

70. Oi trdil Cac ban di, tham bai qua chung! That
su dai bai! N6 1am cho tdi tran chién cla tudng
Custer cing thanh phim con nit! (*)

.} i
L

i

\

68. Time to stop picking on the Mascot,
folks! Here come the real scapegoats!
The Dodgers! Let the game begin!

69. BooOQOQO!!

70. Oh boy! It's a massacre, fans! A real
slaughter! This makes Custer’s Last
Stand look like a scene from Mary
Poppins!
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Y 73. Vay thi reo ho c6 vi cho ho 1am gi chi? Co |
] minh nén trd lai phong thay do6 va ra sach cai bé
" @6 ngu xudn nay di cho rail
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71. DODGERS
72. >Tsk! < How disheartening! The
Dodgers aren’t even trying!

73. So what's the point of cheering
them on? | might as well go back to
the locker room and wash off this

idiot costume!

(*) Custer's Last Stand: Tén ctia mét tran chién néi tiéng & Bac Dakota (My) vao nhing nam 1860 do Tudng George Custer cam quan.

Mary Poppins: mot loai phim danh cho tré em.



ba trai roi dé! Téi lic
lén gidy cot nifa day!

18 |
74. Cuol hiép 1... |3 B8 75. V6 phong thay dé di, cacN
y ~ cau! Ching ta thua

nda réi, cac cau! Nhung théi diing

(@ 77. Mot man trinh dién déngtié

lo lang chuyén doé nia!

Vi cac cau biét
ta nght gi khong?

=

79. Ta nghi tat ca cac ngudi la do thoi tha! Céc
ngudi la dién hinh ctia nhiing van déng vién toi té!
Cac ngudi sé chang bao gid dat dudc diéu gi cal

80. Pﬂng khE‘J?g nao, ta da luén nadi vdi cac ngu’di
diéu nay sudt ca mua béng! Chiing nao thi.cac

78, i‘g\y cha, 6ng*
Huan luyén vien!
Tdi dil Thac day
S\ N long tu trong ctia
S ho lén di!

ngudi mdi nghe thing ha? <

Chang viéc gi phai co gang nual

Oi! Ong Huan luy8ns
vién di, tui toi biét tui
A t6i la nhu thé mal

g2. Ong ta dang lam céi gi vay? Dling
tam ly hoc nghich dao d6i véi cau thl lam
ho phat khung 1én a?
Thé bao qua suc!

>

7 86. Khoan da! Lao Huan luyén vién
- Roche dang cg tinh lam méat tinh than cla
‘ déi bong! Han ha thap long tu trong

@ A ’ 4 A . :.: - |
cua ho, den muc thap nhat! ; —~-
: &b
] r .
Q\-‘ . r -
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74. At long last it's half-time — excusesforathletes! You'llneveramount
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75. Getintothelockerroom, men!We're to anything! There's no point in even try- .

behind by three goals! Time for a pep ing!

talk! 80. And I've been telling you this all sea-
76. >QGroan! < son, haven't!? When are yot going to get
/7. Another sorry performance, boys! itthrough your heads? You're worthiless!
But don't worry about it! ‘Cause you  81. >Sigh!< We know we are, Coach!

know what | think? 82. What's he doing? Using reverse psy-
/8. Attaboy, Coach! Gotoit! Boosttheir =~ chology on the guys to get a rise out of
self-esteemn! them? That's pretty rough!

79. [thinkyou all stink! You’re miserable 83. Just give it up, you pathetic punks! If

P6 vo dung!

_83. Bo cudc di, bon v dung tham hai!
Néu co luc nao bd me cac ngudi da bao
cac ngudi la cd mét gia tri nao thi day la ho

ndi doi thai!

85. Hu hu
hu!
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7 87. Chang la gi ma ™~
/ d6i Dodgers lai yéu kém
| t4i nhu vay! Nhung sao |
\ 1530 Huén luyén vién lai  /

~ lam vay chu?! _~

A&\

your mommies or daddies ever iold you
you'd amount to anything, they were ly-
ing!

84. >Sniffl Snuk! <

85. >Boo hoo hoo! <

86. Waita minute! Coach Roche is inten-
tionally demoralizing the team! He's got
theirself-esteemsoliow, youcould sweep
it under the rug! |
87. Nowonderthe Dodgers arein sucha

siump! But why is Coach doing it?!



88. Chéc lat s

PHONG THAY]-
_QUANAO |

89. Lao Huan luyén vién kia! .
Lao c6 vé sung sudng sau bao
nhiéu la ton that ma

94. Quy than oi
Lao ta da dan xep

92. HUm... Minh nghi

minh nén bam sat dé coi
|ao ta nham dén muc

dich gi day!

95. Sao ha, ca
ong hailong

mot cudc hen vdi
dam luu manh kial

g 97. Ha! Nhd co t6i, doi™
Dodgers chi con 1a mét I
bac nhudcl Ching da mét
tinh than hét réi! Tham chi

- chiing cpn khéng handi mét
doi bong n sinh nda kia! 4

NP 101. Chiing ta sé cham séc, v6

96. Budc réi! Nhung lam sao chiing
_ta biet van thua sé con tieép tuc chd?

)

99. K& hoach chia 6ng hay
lam, Roche a! Pha huay tinh
than clia d6i Dodgers déchi
ctua chung sé budc phai ban
ré di nhing cau thi ngdi sao

102. Ra la vay!

100. Ul D6i Goose-
town Gangstas sé
vui  sudng co
nhi’ng cau tha do!

vé nhifng chang cau tha thét Lao Hudn luyén vién

sling clia Dodgers cho dén khi
long tu' tin va kha nang thi dau
. cia ho léntrd la

”»

j thang trén cho

chung tal

89. There goes the coach! And after alf
the damage he’s done, he seems happy!
90. Dum dee dum dee dum!

917. LOCKER ROOM

92. Hm... | think I'll just tag along and
see what he's up to!

93. BOILER ROOM

94. Golly! He's arranged some kind of
rendezvous with those slimy goons!
95. Well, have you got it?

il R&i thi ho sé

96. Sure! But how do we know the los-
ing streak will continue? |

97. Ha! Thanks to me, the Dodgers are
quivering biobs of jello! They've lost their
nerve! They couldn't even beat a team
of schoolqiris!

98. Good! Here's your dough!
99. Quite a scheme you hatched, Roche!
Ruin the Dodgers’ morale so that their

- owner will be forced to sell his star play-

ers cheap to a rival team!

Roche la.ké phan béi \
déi Dodgers! Minh phai /.
lam mdt céai gi mdi

100. Yeah! Th' Goosetown Gangstas
are gonna be glad to get’ em! '
1017. We'll nurture and support them
shattered Dodgers until their confi-
dence and playing abilities return!
Then they'll win games for us!
102. So that's it! Coach Roche is a
traitor to the Dodgers! I've gotia do
something about it!




103. May phit sau, PP ‘ C
tai phong riéng cual> ¥ 104. Trdi oi! D6i Dodger
ong chi dol béng.. cuatahéthyvongréi! Ho
dang lam tan v@ trai tim
tal Co |€é ta nén ban ddi
bdéng di thoi!

106. Trd gi nita day?! Anh hé may
' man madi ha?!

108, Lua a?

¢ 770. That phi ly! Thué cau?! Lam
Ké hoach a?

mot thanh vién cla déi béng?!
Tai sao ch(?!

709. Bon gian 1am! Ong
chi c&n thué tdi ngay

111. Xin ngai tha léi&
thua ngai! Téi biét diéu
nay thi qua bat ngd!
Hay de toi giai thich...

114. Thua quy é6ng quy ba, nghe
ne! Toi vila mdi nhéan dudc théng
bao nay! Mét cau th(t mdi chdi cho
Dodgers sé& tham gia tran dau!

113. Hiép hai sap bat dau! Do
Dodgers dang tién ra san! Tin
hay duy nhat la khdng con bdong
dang clta chd hé may man
ngd ngan ndal

" 115. Mang con sb rﬁaylmén
13... day chinh la tén hé ngu
ngoc do — Chudt Mickey!!

103. Minutes later, in the owner's pri- 108. Duped? Plan? bnlj; good news is there’s no sign of

vate booth — 109. It's all very simple! All you have to that stupid mascot!

104. >Groan!< My Dodgers are  do is hire me right now — as a player! 114. Hold the phone, ladies and gentle-

hopelss! They're breaking my heart! 110. That's absurd! Hire you?! As a men! I've just received this announce-
. Maybe | should sell the team! member of the team?! Why?! ment! A new player for the Dodgers

105. Don’t do it, sir! 111. Forgive me, sirl This is very sud-  will be entering the game!

106. What the hay?! The new mas-  den, | know! Let me explain... 1156. Wearing lucky number thirteen...

cot?! 112. Hasty moments later — here comes that idiot mascot — Mickey

107. We've all been duped! But I've 113. The second half’'s about to begin! Mouse!!
got a plan! The Dodgers are taking to the field! The 116. BooOQO!!



117. Coi naq, cac céu! Pung co
: nghe Ici Huan Iuy%n vién Roche!
Cac anh la nhiing cau thu tuyét vai!

Tat ca cac anh! Chung ta c6 thé
thang tran nay ma, khdng sao dau!

\Nhung cac anh phai chdi hét minh!

y

121. Théi dudc réi! Néu

cac anh khéng chiu chdi hét
{ minh thi ti sé chdai! Khi tran
dau bat dau, hay chuyén
lbanh cho toil

122, Tai sao
khdéng nhi? Co
gi khac dau?

118. Ha!l That
td'c cudil

119. Chung 16i kho
dau! Chung t6i la do i
ong Huan luyén vién da ndéi dé

21

ng thé thang, dudc
vO dung! GIOI’I? nhu

126. That la kinh ngac! K& gdm nham nhd bé na
dang chay ding manh! Anh ta dang bang qua héet
o7 0& san béng! Tranh né va luon lach! NS Ic toi dal

128. Anh. ta dang d sat ng&;; trudc
khung thanh! Té that anh ta sé
bi danh bai mat!

117. Look, men! Don't listen to Coach
Roche! You're great players! All of you!
We can win this game, no sweat! But
you gotta have heart!

118. Har! That's a laugh!

119. We couldn't win at tic-tack-toe!
We're worthless! Just like the Coach
said!’

120. Hm... | thought this might happen...

121. Okay! If you won't play with heart, |
willl When play begins, pass the ball to
me!

122. Why not? What's the difference?
123. Who cares, anyway?!

124. And sure enough —

125. This is wild, folks! The goofball
Dodger mascot has possession of the
ball!

120. HdOm... Tui
nght chuyén nay coé
thé xay ra dude... _

125. Thua quy khan gia, thét la
ling! Chd hé may man Dodger
dang cod bong! 4
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126. Amazing! The little rodent is ma
ing a valiant run! He's dashing the ft

length of the field! Dodging and wea

ing! Giving it everything he’s got!
127. Yaaaay!!

128. He's just inches from the goal! Ic
bad he's gonna get clobbered!

129. KA-RUNNNCH!



130. Trdi oi! Chang trai nhé bé kia day can { 132. Tién 1&n! Chi it chiing ta phai to cho tui dé biét
dam! Con chung ta thi sao?! la chuing khéng thé don guc mét céu thdt Dodger /£

« 131, Chlng ta phai
thay xau hé chd!

ma van khf:'ie re dugc! — o /// /1
' 3 \\\\\ \ 133. U D4 bong dil /]

e © /)4

~

135. Thua quy vi, that la qua SLTP kinh ngac! Su
trd lai vi dai nhat t6i chua tng thay! D6i Dodgers lai
vuia ghi ban! Bay gid ho da dan irudc 4-3!

137. Chung 16i
ludn yéu men
cac ban!

i

Ta
ferge

3 q G P ey
T (. 2 QL :
A, __.‘ S e P NN ﬂk.-..

S

136. DB6S! Tién
Ién, Dodgers,
tién 18n!!

7
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# 140_0... bng chit? Toi g~ 741. Moi ngudi ddu N
xin 16i vé cdn néng gidan Y thich k& chién thang
clia téi! Thé éng co thé ha? Théi dudc! Ta
mudn lai téi 1am hé may thué anh!
man khéng?

138. Trong khi
doé ¢ duong
bién...

139. Cut di, Roche! Ta cam
doan rang mi bi cam thi dau
su6t ddil

142, Con ngai thi sao, ngai Ti? Doi
Dodgers s& can mot huan luyén vién mdi
day! Ngai cé hung thd khéng?

& P
{"”' 143. Thdéi cadm dn, X
A\

thua ngai! Toi khoai
J  ngdi 8 day va cé va doi

bong cla téi théi - doi
. Duckburg Dodgers!

((m!“
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130. Gosh! That little guy had plenty of  greatest comeback I've ever seen! The as mascot?
spunk! What's the matter with us?! Dodgers have just scored again! They 141. Everybody loves a winner, eh?
131. We ought to be ashamed of our-  now lead 4-3! Well, sure! You're hired!
selves! 136. Yaaaay! Go, Dodgers, go!! 142. What about you, Mister Mouse?
132. Come on! The least we can do is 137. We'll always love you!! . The Dodgers are going to need a new
show those guys they can't steamroll a 138. While on the sidelines — coach! Are you interested?
Dodger and get away with it! 139. Beat it, Roche! I'll see to it that 143. No thanks, sirl I'm content to sit
133. Yeah! Letl's play some football! you're banned for life from the game! in the stands and cheer on my
134. And play they do — 140. Um... boss? I'm sorry about that  team — the Duckburg Dodgers!

135. This is astounding, folks! It's the tantrum I threw! How about rehiring me



ruong
nay? T
Iy cai ruong

2. O, toan thé bon thiy
thil trén tau! Tat ca bon
chung déu deo dudi cai
ruang cua bac Scroogef

y cho vl vua cua motd

ang! Kim cudng! Truyén hai c6! Kho tang
chl ruong bi hiém cua béc Scrooge vay? Vé vi sao m
véi Donald di tau suot mot han trinh dén Up er Crustovia %& giao cél
i nudc nho b vé glaucén 66 ’

ca nhing é'g %nald biét 1a moi ngudl difdng nht abu muén [ ==

u tién 1a bon Beagle Boys, v | '

3. Anh em di, mudn 1am gi no thi cur. v

lam — nhun phaildy cho /A = '{}'\“_ Koy

VIT DONALD

Cuc ky giau co

RAm tmn

ky dléu
éng ta cung

gi

bay gid...

d u'dc cai rudng!

—

5. C]uan Ifa dao trén bién kia diing co h.. hu doa tao!
>Ucl< Néu can thi t...tao

sé& quét sach san tau clung
&vc‘n bon thly thi Itta ddo

tui bay...

7. Ha ha! Tao da canh cao tui bay roi day! Tao la con
cuong phong vdi hai nam dam, 13 con 16i dinh cua

)

rf__,.r

1. Gold! Dfamonds! Old comfc: books!
What fabulous treasure lies within Uncle
Scrooge's mysterious trunk? And why
are he and Donald sailing all the way to
Upper Crustovia to. deliver the trunk to
the King of the richest little country in
the world? All Donald knows is that ev-
. eryone seems to want the trunk! First
the Beagle Boys, and now —

loai 1dng via bién khdi day!
) Va khong gi co thé...

2. The whole ship’s crew! They're all
after Uncle Scrooge’s chest!

3. Do whatever you like to him, lads —
but get that trunk!

4. That dirty duck! We ought'a tie him to
the anchor and give him a bath!

5. You saltwater swindlers don't sc-scare
me! >Gulp!< I-I'll mop-the deck with
this whole crooked crew if | have to...

6. ....giong nht! tao da chup cho thang an trém dau
tién mot x6 vi da ¢d an cap céi ruong nay vay!

Ngutii dich : VAN THANG

{ 4. D& con vit ban thiu! Tui
minh nén tréi né vao mod
neo va cho nd tam!

6. ...just like | beaned the first bucket
brained burglar who tried to steal this
trunk!

7. Ha! | warned you! I'm a two-frstec
typhoon, the feathered fury of the hfgl‘
seas! And nothing can..

8. PLOOOSH!

9. ...stop >AWK! <

710. CLONK!



17, N& Vit, tao rat la hanh phuc khi Iay lai
dugc cai ru’dng clua chung tao ma khoéng
can phai kéo 18i may :{enh xéch dau!

13. Bung! Chung tao
dé nhac khi ctia ching
tao d trong!

?’2 F{udng cua
cac ong ha’?

’16. Nhtngamthanh ngotngaotu’ban
hoatau bien khgicuachungtaxuatan
di cam giac lo lang va ndi khac khoai
cuianhng chuyén dixanhu'thé nay!

19. Bung thé, ch Scrooge_va cai
ruong cua bac ay khong hé gap
nguy hiém nao! Thgc ra, phan con
lai cua chuyeén di rat hoan hao —
ngeal tri' mot chi tiét nho...

20 Minh san sang déi
moi thd dé an mot cai

14. Oi, vui sudng! Oi sung
sudng mé ly! Cai dan xép clia

t::n héng bi tat tlengi

e
17, Sao ma _dang thé! Tam hon dan bién gon sd clia tdi \
da bay béng theo nhlj‘ng ndi xdc Gam tram Iang cua
khung canh thanh binh dang yéu xung quanh!

.._

._4

gi dé ngoai tro’ bi dao

78. Minh that la ngoc ngechl *
Minh dalon cai rudng roi! Bac
Scrooge vgt cai | hGp phién; toai
dang nguyén rta chac chan la
van con trong phong minh!

TR

)

21. Bac thi khac! Bac meé no [aml M&i mdt miéng an
nhac cho béc biét Ia bac da tiét kiém dchic bao nhiéu
tién bang cach mang theo thu rau qua trong d qué
nha néy thay vi phai tra tién cho céac bda an!

Duckburg!

22. Mot vai ngay an | 23, Cai néy da chu’ng minh diéu d6 — Ch
dang chét dan day! Chéau da &n qua nhiéu br
dao dén ndi chau trd nén xanh 18!

ngon miéng
sau do...

24. DU chau cé trd nén tim lim vdi nhiing cham
tronmauhd ong hay khéng bac cing khong can
biét! An hét dil NS khéng mattién va... d, moén
nay ancangkhéngquaté.. bac nghi uay'

|

26. Chau quén mét — dé
la ba sang, biia trua hay
bifa toi vay?

>Qil < Aimathém quan tam? Bay gtd bac
cung dang chét dan chét mon day ne!

11. Duck, I'm so happy o get our trunk
bacf;: that I'm not ever going to keelhaul
you!

12. Your trunk?

13.Yes, we keep ourbandinstrumentsinit!

14. Oh joy! Oh, rapture! My squeeze box
ain't squished!

16. SWUEECHKKK

16. Thesweet sounds ofourhigh-seas har-
monydulltheangstandagonyoftheselong
voyages!

17. How true! My simple seaman’s soul is
already awash with serene stirrings ofam-

=
bient amxab:hf}/

18.Howstupid!lhadthe wrongtrunk!Uncle
Scrooge and his blasted Pandora’s box
must still be dowrn in our cabin!

19. Sure enough, Scrooge and his trunk
aren’tinany danger! In fact, the rest of the
trip is perfect — e\fce,or for one small
defail —

20. What lwouldn't ?we forsomething else
to eat besides Duckburg zucchini!

21. Notre!llove it! Every bite reminds me
of how much money | saved by bringing
along this homegrown veggie instead of

4 S

payfn%for meals!

22. Afew yummy da yS later —

23. This provesit—I'm dymgf ['ve eaten
SO much zucchini I'm turning green!
24.ldon tcareifyouturnpurple withpink
polka dots! Eatup! It's free and... uh, it
doesn'ttaste too bad... | guess!

25. And later still —

26. [ forget— was that breakfast, lunch
or dinner?

27. >Groan!< Who cares? Now I'm
aying too!
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29. Donald, n6 do! Cang chinh cua U per Crustovig, c‘iat
I82S: May man thay, den lic nudc Nnho, be giau co nhat the gldl c’l’cﬁ Mot vung dat cua

tau cap cang, may chu vit e
g diéu ky diéu va huyén bi! Mot
mdi chi gan chét théi... vuong qu%c than tién noi ma cac udc s
4 md trd thanh hién thuc!

f.-
: i ' f ) i TT"I-

' = : ..

i \/ - = K i"l

- ] ll.iri

—n

32. Khi | nghi la: >Khit!\/ 33. Thita 6ng, mén an tuyét hao! S6 Cajun
Khit! < bacthaysaophai nau ngot vdi nudc sot qua dau mong!

kén ca chon canh vay |~ Va |a mén déc biét hdm nay...
lam gi? Chunq ta se an

hai dia chat day bat o
thd gi!

30. Vangayba W R
mad cua bac Ig an mot 31. Da qual ba qual

ndi banh pizza vdi xtic -X'” nhac lai — Da qual
xich thit bo tron thit heo
nhiéu gap c‘ipl va gral
thom nhiéu gap ba I.::ijj/

./ " i%..-'.

/" 34. ._chi c6 1.500 dﬁ~la)

Mt el ths) 36. Lam gn ) di ma, bac Scrooge! V 37. Bac sé khéng giau }au
N ‘mot dia thaoi!

f‘ Chau chi can mét miéng théil Bac c6 | néu nhu bac phai tra gia cao
\ A thé mua dudc’ ma! Bac la ong vit ] nhu thé!
giau nhat thé gldl mal

38. Bac da quén rang moi ngudi & (40 d, phal roi! Va niém vui mdi Chi bat dau thoi! Chung ta t

day déu dién! Ho rat khoai tiéu xai e Vet;l:rg;[:;ltl ‘;':Sgygé:jﬁr?;uti gglg?]f;’i
tién — cang nhiéu cang tét! k cuoc: b o Sias &8 b, B

; 41, Oi, khon kho cai xu’c:fng
song run Iay bay cla téi! Chun g
l ta sé phai di bao xa vay?

39. Chau thay

' (vay cung vui!
& "fi’
< X
P

28. Fortunately, by the time the ship 32. Dnsecond thought >Sniff! Sn:ff-c: why  38. [ forgot that everyone here is crazy!

docks, theducksareonlyslightlydead—  be picky? We’'ll havetwo heaping plates of They actually enjoy spending money —
29. There itis, Donald! The main port of  whatever that is! the more the better!

Upper Crustovia, the richest little coun- 33. Excellent choice, sir! Candied Cajun 39. Looks like fun to me!
try in the world! A land of wonder and  clams in plushberry sauce! And it's on  40. Oh, yes! And the fun’s just starting!

mystery! A fairy-tale kingdom where special foday... Wecan'tevenaffordabus, sowe’ll have
dreams come true! 34. ...only $ 1,500 a plate! to deliver that trunk on foot!

30. And right now my dream is to eat a 35. PI- TOQO! 47. Ohmytremblin’ backbone! How far
mountainofpizzaswithdoublepepperoni  36. Please, Uncle Scrooge! Justone bite! do we have to go?

and triple pineapple! Youcanaffordit! You'retherichestduckin 42. BUS STOP

37. Yum! Yum! And to quotle a phrase — the world! 43. HUNDRED DOLLAR BILLS ONLY!

yum! 37.lwon’tbeforlongifl paypriceslikethat!
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45 Ol mét dat nudc khon khc:n vO

vét tlén ctial Minh sé& phai bd cudc va
A chét ngay bay gid, nhu’ng
minh khong thé cé du
tien lam dam mal

1

‘\.

/

\

xm BO THI CHO
GIABINH CAN GIUP pot |
f? Al cHUNG TOI CHi CONLAI| :
NHU'N TiDO-LA | o 1.
ICUNG SN IS y -8

s —— T —

44. Chi ditdi cung dién nha
vua trén dinh ndi kia thoi!
Co le khong mat t8i hon
vai tuan 1& phong chan le
bu’dc tren dudng dé dén

=
1

—_______"47. Xin 1&i, thuia nhiingYs. Chiing 1] chi Ia nhgng ti phu thdi — nhang
- nha du lich cao quy! ngudi thap kém nhat trong sO nhing nguf.:ju\
Cdé 18 anh em tdi cling cung dinh & Upper Crustovia nay! Nhung CO |&

vdi toi co thé gitp dd cac ong sé GhaD nhan...

dudc cho cac o6ng! \ o
o \ w " )

51, Chinh xac la nam gid, ba 52. D1 nhién, doé chi
mudi hai phﬂt 16 giéy! la mét du doan!

i ..mo6t chuyen di trén chiécl/ 50 C), trgil Pay la cach di du
mav bay phan luc tu nhan| |ich day, bac Scrooge di! Chau
khiém ton cta chung toi! danh cu’drz‘ B chung ta da cé

thé bay den day tu Duckburg
chi trong vai gid bang chiéc
may bay em bé nay!

553. Oi! Bua trua! Chau doi
lAm, co thé an hét ca con
ngu’al Hoac tham Chl co |é
14 an hét ca mot chiéc banh
trai cay nang nam ki-16!

54. 0 chung toi c'ia chuan bi
mot th xin hon thé nhiéu! Suy
cho cung, chung
t&i dau cé mudn..

- A A
44. Just to the King’s palace on top of  47. Pardon me, noble travelers! Perhaps 51. Five hours, thirty-two minutes and
that mountain! It shouldn’t take us more  my brothers and | can assist you! 16 seconds to be exact!
than a few, foot-blistering weeks to stag-  48. We're mere billionaires — the lowli- 52. Of course, that's just a guess!
ger our way up there! est of the lowly in Upper Crustovia! But 53. Oboy! Lunch! I'm hungry enough
45. Oh, what a miserable, money-grub-  perhaps you’ll accept... to eat a horse! Or maybe even a 10-
bing country! I'd give up and die right  49“...a ride in our humble private jet!” pound fruitcake!
now, but | can't afford the funeral! 50. Oh, boy! This is the way to travel, 54. Oh, we've prepared something

46. PLEASE GIVE! NEEDY FAMILY!  Uncle Scrooge! I'll bet we could've much grander than that! After all, we
DOWN TO OUR LAST BILLION DOL- flown here from Duckburg in only a few wouldn't want to...
LARS! hours in this baby! 55. ...lose face!



58. Saoquanliuadaobonbay khﬂng

\/" 59. Vit a, may lam t ton thuong

60. Tui tao tham chi con khéng dé y dén céi rudng

baogﬁchmtdbnvay? Mdidau, tui danh du tao rol cﬁlayl G Duck- dé néu nhu may da khéng choép giut né va chay

Scrnnge d Duckburg—vabay gid
denchuyennayl

bay cé an cip cdi rudng cla bac | PUrg, tui tao dau cé dinh
an cap no dau! 7

62 Sau dd, tui tao mdi
td mo! Vi vay tui tao
da an cap_ chiéc may
bay nay va bay dén

63. Chinh xac la trong
nam gid, ba mudi hai
phut, 16 giay!

la lang khi may nhin
thay tui tao!

64. Tui tao hinh dung ra cai thd ma may 16i di trén subt con
du‘cing du la gi di ndt han phai
tri gia ca mét gia tai ay chu!

65. Ngoc luc bao‘ Hong ngoc!
Tham chi cé 1é cé ca thé ra

day trudc tui may!

56. Hiya, Scroogie!

57. The Beagle Boys!

58. Don't you crooks ever give up? First
you try to steal Uncle Scrooge’s trunk
back in Duckburg — and now this!

59. Duckie, you wound me! We weren't
trying to steal it in Duckburg!

60. We wouldn't have even noticed that
trunk if you hadn't grabbed it and run off

ti mién phi nia!

-
? -
o g L

i —

68. Tui minh sé bi tui Lién doan nhUng ke
pham phap va trom cap cudi

(67. Day that la mot
— vao mat néu nhu ai dé
Q&m pha ra la tui minh

diéu si nhuc!
25\ ."'r_‘"1

da an cap... cai nay!

__

}

C

NS
%ﬁ

9

] . -
e o sy e g -—-HL e e - ey wnne

screaming when you saw us! out-of-jail-iree cards!

61. >Guip!< 66. CREAK!

62. After that we got curious! So we stolfe 67. This is an insuft!

this plane and flew here ahead of you! 68. We'd be laughed out of the Bur-
63. In five hours, thirty-two minutes and  glars and Lawbreakers’ Union if any-
16 seconds to be exact! one found out we stole... this!

64. We figured anything you'd haul all  69.SLAM!
this way must be worth a fortune!
65. Emeralds! Rubies! Maybe even get-



70. Le 1&n! Téng khtt Y /R 7R 7 71- Khéng!
noé dil 2 A NN\ /7 N Khoan da!

Y 74. Tao khong biét 12 ai s& phai héi tiéc hon — ¥
| may con vit dé hay la /7

"R tui minh!
75. Con chua ro |

sao? Di nhign la tui
minh roi!

Y 73. Minh réat hy vong day le chiéc ¥
du chif chang phai la phan an
tfrua cua ai do!

. 77. ...trit phi bac tha rdi
i cai va-li khon kiep nhoi

\\\nhé‘t qué nhiéu thit Ay!

M =
L‘H .
/2 -

76. Hét hy vong rbi, bac
Scrooge a! Chung ta dang
- rdi qua nhanh! >U...u...I<
Bacnang qua! Chaukhodng
thé gid 1au hon dudc niia...

78. Khéng! >U.,.u...! < Cai nay nhe nhu I8i hita ciia mét
tay co hol éy ma! Vdi sy may man, chung ta sé bay
lUdn va dap xuong
nhe mhu mbt cai long
>U...u...!< nga trcgng;
san cua cung dién ay

LN

70. Quick! Get rid of it! 75. Isn't it obvious? Us, of course!

light as a politician’s promise! With
71. No!l Wait! 76. It's hopeless, Uncle Scrooge! We're  luck we'll float down and land
72. Noooo! - falling too fast! >Grunt!< You're too  like a feather >grunt! < right in the
- 73. | sure hope this is a parachute and  heavy! | can’t hold on much longer... palace courtyard!
not someone’s lunch! /7. ...unless you drop that doggone, 79. CRASH!

74. | don’t know who to feel sorrier overstuffed suitcase! ,
for — those ducks or us! 78. No! >Gasp!< This thing’s as
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wél bom hal tar ha bidaoDuckburg cuachungtathall Chaunghi
: bonBeagle Boyskhéng
thichné... >u!< nhu

| chungtadau'
: _-___.-511 Z

82. Ci gl thé? Mm’(w Khéng may man nhuvay dau! D6 chila qua

80. budgc rcn'TThé Ir—i i:hung'tE_l da
olo mot cu va cham nhe! Nhu’ng
heu nhu thé cé qua te khdong?

81. Co! Va sap slia
con té hai hon nuaal

—————

85 Thich no u?!! Bac tha an tru’ng SO le r35 Chéu C{f)t e ll_hljl"lﬂl HEl glU’ no lam ky I"HETT"III Lay

né ma dap rugi! Hoac la cot né vao mo neo ma chd
nhua théng con han la can thém mét miéng L xuong pién i b khéinig ol ARl ndal 4

nao nua cai thu quan ruot chét ngudi ay!

"’ 87. Bac khdng muop no,
bl \ nial Bac khéng muon bat
cd thd gl ngoai tru...

89. Bugc rdi, Mc Duck! Y nhy ching taY op. Chét 1&n thém ba thc
_da thoa thuan! Nha nguai lay toan bo( na, ng Vua ban gia al

sO vang ma nha ngugi Thang chau tré, khoe cla
co the ang nbi! A t5i ddy sé lam cong viec
d ] # kec\ no di!

88. ..,tra’g?’gél cél ruong cu
néf’fﬁﬂlmh Ma aé doi lay

91. Oi, khén kht‘f‘; cai Y~ 92. Chicd céi nay thc:uﬁ 93. ...bui dét

xuong dui gay cua téil | con a— mot cai rudng Duckburg ky diéu! .
Cai gi ma tri gia dd vay chu’a day... R’
~ khéng blet‘? - e
&
%r
'I'r;:'ker_...

80 OK! Sowe had a little bumpf Bur was other bite of that kamikaze gut-wrencher! 90. Pileonanotherfoot, Kingoldpal! My

that so bad? 86. You can have it! Keep itas a souvenir! healthy, young nephew here is doing
81. Yes! And it's about to get worse! Swat flies with it! Or tie an anchor to it and the hauling!

82. What's that? A two-ton bomb? bury it at sea for all | care! 91.0h, myfracturedfemurs! Whatcould
83. No such luck! it's just our Duckburg  87. | don’t want it! | don’t want anything  be worth so much?
zucchinillguessthe Beagle Boysdon't... except... 92. Just this, son— a trunk full of fabu-
appreciate it... >ugh!< the way we do! 88. "...lotradethis oldtrunktothe Kingfor  lous...

84. KA - WHUMP! a wheelbarrow full of gold!” 93. ...Duckburg dirt!

85. Appreciateit?!! I'd rather eat my own 89. There you go, McDuck! Just as we
spats soaked in turpentine than take an-  agreed!Yougetalithegoldyoucancart off!
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a4. Than dan clia ta & xanh tai nguadi 1én vi ghen tae 95. Pat ctita Upper Crustovia chida gua nhieu vang va kim cuon
Al -"-i'n' na kham p'r‘la ra la ta co dudc chinh dat cua ) dern dD haim chi kiiong trong 10
. Duckburg! MNo 1ol hon . lay mot day dira hau dcﬂl[] oang |

g day diigc!

ag. Tot hieuy naal!

x dat clia Ipper ) (V‘P h\
LLrusiovia bol pian! / ) F‘N \‘ )

r_.

ag. Noithrae hon la lam! MNihing hat aiong nay rat
e va vell den noi chd g chi moc duocs trér d.:it |
Matd Mo cla Duckburg

thoi! Nha nguroi thay day,
ta rmuon lrong. ..

C ao 6il Chac chan 1A ta phai doi
rong khu vudn udc md cia ta! Tht
ca sb hat g:ong cla ta sang nay
da bi con cmngA hoang

gla &n hét roil

{:]:--

100. ...gmng bi ' - '-._.-*O*."_ Nay MeDuck, naudi khong the trong tuona
dao Duckburg 7 3 5 noilatase tratien nhisunhu'the nao de codugc |
- | - nhing hat giong tuyel "

- — . ——

diéu ngay bay gid dau! |

( ;

‘ 104. Bi thai, bac Scroogel Hay an mot chit s6 Cajun nau ngot voi
103. Va theé Ia... nudc sgt qua dau mong! Chau

: co the mua dudc mal

L~

5\

94. My subjects will be green with envy garaen! All my seeds were eaten this 102, McDuck, yvou can't imagine how
when :‘nr_:.ﬂ,f find out I have rny very own mom‘mq b\ the roval peacock! mum‘? f’-::r’pav to get mvy hands on sorre
Diuckburg dirt! It's so much better tharn 898. Why not buy some more? of those wonderful seeds right now!
Upper Crustovian df’r* / 99, Ld:?:f'er saia than done! These zeeds xO.:.. ..4..r aso— ”

9:5. Upper Crustovia's soil is &0 -"oaded are 5o rare and delicate that they only 104. Gio alead, Uncle Scrooge! Have
Wit gold ar JC'r dfdﬂ'r& as that vou can't grow 1n Duckburg's rich =2oil! You see, | some candieag Cajiun clames ,e',r}
ever; grow a decent watermelon here! want to plant the fabulous. .. plushiberry savce! | can a*’-"ora" L-*_-"

Qo. [ see vour point! 100. ... Duckburg zucchini! 105, Food! Bah! Wio need:

Q7. Alas! | must wait to plant mv dream 101, SPLUTTT



